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LA SEMANA EN EL CGARTEL

TORQUEMADA

No ha aparecido en escena, sino en los escaparates de
las librerias; pero al fin la iltima obra de Victor Hugo es
un drama, y por ser de quien es y valer lo que vale, bien
merece los honores de esta revista, sobre todo en una
semana como la actual, tan pobre de verdaderos aconte:
cimientos teatrales.

No es la primera vez que el gran poeta viene 4 buscar
4 nuestro pais el asunto de sus creaciones: un dia Her-
nani, otro dia Ruy Blas, hoy Torguemada, siempre es
Espafa el manantial de su genio, esa Espafia que entre-
vié en sus infantiles afios, y cuyo recuerdo vive perenne
en su vieja, pero no caduca inteligencia.

Que es la suya, con todo el amor que le profesa, una
Espana convenclonal; que no hay en sus tipos, ni en los
hechos que les atribuye, ni en la época en que les coloca
el menor asomo de verdad histérica, ¢quién lo duda? Pero
Victor Hugo no es historiador, no es erudito: es poeta.
Su portentosa fantasfa se desborda, su pujante imagina-
cion derriba todas las vallas, y en la inundacion de su
genio se ahoga la critica que quiere analizar, sobrena-
dando sélo la admiracion, cuando no el asombro.

Torguemada es una personificacion 6 una abstraccion
mejor que un personaje. Ferviente cristiano, catdlico
apasionado, viendo con horror que el mundo estd tocado
de la lepra de la impiedad, propdnese purificarlo por me:
dio del fuego. Encerrada en el cuerpo de un hereje 6 de
un incrédulo el alma sufre y se agita y es menester liber:
tarla 4 toda costa.

El gran inquisidor incuba este sombrio pensamiento
pasedndose por entre los sepulcros de un tétrico cemen:
terio,

¢Se fundirdn, dice, los corazones de roca, y lanzando
el grito fecundo del Génesis: {Luz! centelleard la hogue-
ra, flameara el auto de fe alumbrando las ciudades ...
ioh humanidad, yo teamo!y

Un obispo, conocedor de las ideas funestas de este
sacerdote, le conjura 4 arrepentirse, so pena de hacerle
enterrar en vida en una tumba abierta 4 sus plantas. Tor-
quemada por toda respuesta baja el primer peldafio; el
obispo incrépale, y por fin le ruega y le suplica; pero
Torquemada, inflexible, va bajando hasta desaparecer en
el fondo del sepulcro. Ante tamaiia rebeldia, el obispo
manda cerrar la cavidad con pesada losa y se retiran los
frailes y el prelado cantando un quejumbroso D¢ pro
fundis.

Anda por el Campo santo una pareja de enamorados:
Sancho de Salinas y Rosa de Ortez, nieto aquel, aunque
incdgnito, del marqués de Fontel, que es 4 su vez privado
de Fernando el Catdlico, y tan agraciada la muchacha
que el rey se ha prendado de su beldad. El amoroso idi.
lio de los dos enamorados se ve siibitamente interrumpi-
do por un grito ahogado que brota del fondo de una se-
pultura, Sancho y su amada intentan en vano levantar la
losa; por iiltimo se valen de una cruz de hierro 4 guisa de
palanca y logran devolver la luz 4 Torquemada, quien se
despide prometiendo pagar algun dia el servicio que le han
hecho sus generosos libertadores,

Hasta aqui el prélogo. En el primer acto Torque.
mada ha logrado ya su intento de fundar la Inquisicion: el
papa le alienta y ante su autoridad inquisitorial se humi-
llan todos los poderes, y tiemblan hasta los reyes. El jé-
ven Sancho es proclamado conde rey de Burgos, y contra

convento ¢ el cadalso; Rosa para su corte. Tal es la idea.
El marqués le observa que su empefio se estrellard en el
inmenso poderio de Torquemada, y queriendo hacer
el rey un alarde de independencia, recibe 4 los judios.
Estos infelices se arrojan 4 sus plantas y depositan sus
ofrendas al pié del trono; pero cuando los reyes se aper:
ciben 4 revocar el cruel edicto que les desterraba del
reino, aparece el inquisidor, terrible, implacable, blan-
diendo un crucifijo.

— Judas, dice, vendié & Jesus por treinta dineros;
Jserd el rey catdlico quien lo venda por treinta mil es-

cudos? _
¢;Ea! ;Tomadlo!y exclama arrojando sobre el monton

de oro la imdgen del Crucificaco.

Palidecen los reyes ante la aparicion del terrible de-
fensor de la fe y consienten que contintien las persecu:
ciones y se enciendan nuevas hogueras. *

— Habia de aguardar vuestra vénia? exclama el altivo
inquisidor descorriendo una cortina y mostrando a los
ojos asombrados de los monarcas el quemadero erizado
de llamas y de victimas que se retuercen en las convul-
siones de una agonia aterradora.

En un momento de éxtasis, exclama Torquemada:

¢Ahora que arde todo, alld en el seno de la muerte se
operara el augusto reparto: el dragon muere calcinado.
iPalomas, tomad el vuelo! ;Yo os doy la libertad, esclavos
del infierno! (Dejad las sombras por la luz, cambiad de
eternidad!y

El dltimo acto parece el colmo del fanatismo de Tor-
quemada. El marqués de Fontel estd buscando la mane:
ra de salvar 4 Sancho y 4 Rosa de las pérfidas asechan-
zas del rey. El empefo es dificil y sobre dificil arriesgado.
Casi desconfia de conseguirlo.

—Pues gquién nos salvard? exclama la desgraciada
pareja, viendo cerradas todas las puertas.

—1Yo! responde una voz.

Es la voz de Torquemada. Conoce sus cuitas, y cree
llegada la hora de cumplir la promesa que les hizo en
el cementerio,

El marqués se muestra sorprendido ante aquel rasgo
de clemencia, y Sancho y Rosa, balbucientes de emo-
cion, relatan al anciano que un dia, hallindose enterrado
en vida, tuvieron la dicha de salvarle.

—No podiamos levantar la losa, dice el jéven, y Rosa
arrancé la cruz de hierro de una sepultura,

Torquemada hizo un movimiento de espanto.

—Y yo, prosiguié Sancho, levanté la pesada piedra
valiéndome de la cruz.

—iCondenados! {Condenados! murmura el siniestro
inquisidor ante el inaudito sacrilegio, sin que baste 4
tranquilizarle la idea de que fué cometido en su propia
salvacion.

Pero reponiéndose, exclama:—Tranquilizaos: os debo
un favor: yo os salvaré.

iEspantosa puerta de salvacion la que abre Torquema-
da 4 los desventurados amantes! Para ellos emplea tam-
bien su remedio favorito, la hoguera inquisitorial, que
destruyendo el cuerpo abre dlas almas redimidas y pu-
rificadas los luminosos espacios de la gloria eterna.

Tal es el asunto de esta obra atrevidisima, que contie
ne 4 lavez que las mayores aberraciones histdricas, los
mas admirables destellos de genio. Tratada por otro

.autor, la pintura de este inverosimil fandtico, seria ridi-

cula; tratada por Victor Hugo es sublime. No en vano
se ha dicho que de lo ridiculo 4 lo sublime no hay mds
que un paso.

Para admirar esta produccion es preciso leer los ver-
sos, fijarse en la alteza de los pensamientos y de las ima-
genes, en el vigor de la frase, y en el maravilloso relieve
de los personajes. La obra tiene el corte cldsico de la tra-
gedia antigua, realzado con las filigranas y maticesdelarte
moderno. Imposible parece en verdad, que debajo de las
canas de este octogenario alienten pensamientos tan gi-
gantescos.

Alguien ha querido ver en Zorguemada un poema de
circunstancias. Podria ser. De algun tiempo 4 esta parte
se ha desatado contra los judios de Oriente el odio de
los pueblos eslavos, y no seria extrafio que el poeta hu.
biese apelado al fanatismo del siglo xv, para fustigar el

mada, le parecerd el famoso alcalde Ronquillo un golilla
de tres al cuarto.

El autor del dibujo ha estado en lo cierto: su naranje-
ro es felicisimo como tipo y correcto en todas sus paites,
St con igual acierto reprodujera los tipos de otras pro-
vincias, podria vanagloriarse de haber llevado 4 cabo una
préciosa galeria tipico-nacional.

INOCENCIA, por K. Froschl

La figura de este cuadro tiene un encanto particular,
Su semblante, su traje, su actitud, la expresion dulcisima
de su mirada, todo revela la mis perfecta pureza y tra-
duce un sentimiento de bondad que atrae al mds indis-
creto con la corriente de la virtud, El artista ha colocado
junto 4 Ja protagonista un manso cabritillo, emblema de
los afectos de aquella. (Con qué inefable expresion fija
los ojos en el cielol..... No parece sino que posee el don
de contemplar desde la tierra el interior de la mansion
de los justes... Satisfecho puede estar el autor de este
trabajo; ha hecho una jéven bellisima, de esa belleza que
nada dice 4 los sentides groseros, pero en la cual suenan
algunas veces ciertas almas privilegiadas que sienten el
verdadero amor,

FLOR SILVESTRE, por B. Teschendorff

Una estrella bien triste preside 4 su existencia. De su
nitez no concerva el recuerdo de una sola caricia: la
imdgen de su madre, si madre suya era la mujer que la
alimenté 4 su pecho, la conserva de una manera imper-
fecta, sin que jamds se la aparezca en forma de dngel
que vele por su pureza, Sola en el mundo, rechazada por
los vecinos del lugar, que la llaman holgazana y vaga-
bunda, siendo asf que no se han tomado el trabajo de
guiar sus pasos nl ensenarla cosa alguna de provecho,
huye de la sociedad y en la espesura de los bosques en-
cuentra inicamente el placer amargo de odiar 4 salas y
por Instinto 4 cuantos la arrojan 4 la frente un estigma
que no merece. Dios la hizo buena y hermosa: el des-
afecto general ha esterilizado el gérmen de sus nobles
sentimientcs y su misma hermosura serd, tal vez y 4 un
mismo tiempo, causa de su degradacion € instrumento
de su venganza. Una mano segura en que pudiera apo-
yarse, una frase de consuelo y de esperanza pronunciada
a su oido, un poco de amor y de instruccion, salvarian
Su cuerpo y su alma. Pero la tosca gente con que apénas
s¢ comunica, no la comprende, y el bosque, que es su
albergue predilecto, susurra 4 veces terribles consejes.
i Dlos vele por la solitaria que no puede siquiera invcear
el nombre de su madre!

PERFORACION DE POZOS INSTANTANEOS

La invencion de tan curioso sistema cuenta ya bastan.
tes anos de fecha, puesto que su origen data de la guerra
de secesion de los Estados Unidos.

En Francia se ha adoptado, para abrir esta clase de
pozos, el sistema primitivo de M. Norton, dotindole de
mejores condiciones de solidez. Consiste este sistema en
una serie de tubos metdlicos que se hincan en el terreno
€n cuyas capas Interiores se presume con fundamento
que ha de haber agua y los cuales se van hundiendo en
el suelo con ayuda de un motor. La instalacion de los
aparatos no es dificil ni trabajosa: cuando ha penetrado
todo un tubo en tierra, 4 la manera de un clavo en la
pared, se atornilla otro tubo 4 su extremo superior y se
continta asi la operacien hasta dar con la ca pa de agua
que se busca. Dos hombres bastan para ejecutar esta ma-
niobra, como se ve 4 la izquierda del primer grabado de
la pdgina 199. A la derecha del mismo grakbado, se ve
una bomba adaptada 4 la parte superior del pozo tjuhular
ya terminado, y un hombre saca agua de €.

En Inglaterra se recurre 4 otro sistema representado
en el segundo grabado de la misma pdgina. Un cabres-
tante hace subir y bajar el motor, y moderan la fuerza
del golpe unos acumuladores de cautchue representados
en la parte superior del mecanismo. Este aparato est4
muy bien construido, pero es mas complicado que el
anterior, €l cual no sélo se recomienda por su sencillez
sino por los buenos resultados que da, conforme lo dE1
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muestra el frecuente uso que de él se hace en las loca-

]idaqes en (ue la‘ capa de agua subterrinea no estd 4 de.
masiada profundidad.

JOVEN GRIEGA TOCANDO LA FLAUTA
J. R. R. por Gustavo Eberlein ’
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la voluntad del monarca, estd préximo 4 casarse con Rosa;
=11 pero el rey Fernando destruye esta union, decidiendo
con el marqués de Fontel, siempre receloso de las iras
del soberano, cerniéndose sobre su nieto, que el amor de
ambos jévenes vaya 4 sepultarse en un convento, El rey

incomprensible € injustificado fanatismo del siglo x1%. No
se pierda de vista que Victor Hugo es algo mds que un
poeta de su pais; en los anales literarios figurard como el
poeta de su siglo.
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espera poder extraer 4 Rosa de su forzado retiro, y hacer-
la suya.

El acto segundo es un simple episodio enel cual se
acaba de definir por medio de poderosos contrastes el
cardcter del gran inquisidor, Partido 4 Roma para rendir
homenaje al nuevo pontifice Alejandro VI, encuéntrase
€n su camino con un eremita, Francisco de Paula. Un co-
loquio entre el Inquisidor y elSanto realza la bondad, la
mansedumbre, la candidez de Francisco que adorad Dios
en la naturaleza, su obra, y aboga por la conservacion de
todas las criaturas. Torquemada pretende atraerle 4 su
sistema de destruir el mundo para poblar el cielo, pero la
innata bondad de Francisco de Paula se rebela contra
tan horrenda doctrina. {Ah, qué hermosos trozos de poe-
sia contlene este in/ermezz0, aunque nada tiene que ver
con la accion del drama!

Esta se reanuda mads vigorosa que nunca, en el acto
tercero. Los pobres judios, perseguidos y diezmados,
imploran la proteccion del monarca, quien no piensa
sino en alcanzar los favores de Rosa. Para Sancho, el

NUESTROS GRABADOS
EL NARANJERO, por Enrique Serra

Tipo admirable de verdad y de naturalidad. Cualquie-
ra que haya visitado la huerta de Valencia, conoce 4 ese
labrador, de aspecto sano, de expresion maliciosa, en lo
fisico algo barrigudo, en lo moral un tanto marrullero
casi drabe por el traje, cristiano por las costumbres bo.
nachon por las trazas, temible en su odio, viudo deluna
mujer que fué muy linda y padre de unas hortelanas que
son el vivo espejo de su madre. Si vende naranjas al me-
nudeo, es ménos para hacer su negocio que para ocupar
el tiempo en algo: el mezquino producto de su merean.
cia apénas contribuird al fondo especial que viene for-
mando para comprar 4 sus hijas la mis alta peineta de
plata que aparezca en toda la huerta el dia de] santo, Su
mayor gloria es ver bailar 4 sus pimpollcs una hr::n:esta
jota; su aspiracion suprema formar parte del especialisi-

mo tribunal de aguas. Si algun dia ve su ambicion col-

La belleza de formas de Ja estatua griega, 4un no
igualada por los primeros escultores que han ve’nidﬂ des:
pues de Fidias y sus compaieros del arte helénico se
debe quizds 4 la misma belleza de los originales quﬂim'
vieron a la vista y al concepto que de su belleza tenian
aquellos maestros. La naturaleza, prévida con Ja mujer
griega, no era contrariada en Aténas por modas ridiculas
que, aprisionando biarbaramente el CUerpo, imprimen 4 sus
formas un desarrollo convencional y anti-estético que
perjudica lo mismo d la belleza que 4 la salud. La ]‘:']anfa
de lcs cuerpos exageradamente delgados es la negacion

de la naturaleza, y ésta se venga cruelmente de sus mal
aconsejadas opresoras,

LA TORRE DE BABEL, por Kaulbach

Los crgullosos descendientes de Noé no quisieron
despedirse entre si para ir 4 habitar las distintzs resiones
del mundo, sin haber dejado testimonio de su sohe rbia.
— Construyamos una gran ciudad, dijeron, y en ella una
torre bastante elevada para escalar el cielo.— Y dieron
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comienzo 4 la obra, y la Torre qali:ﬁ de sus ci{nientus, y
cuando creyeron haber conseguido su propésito, el Se:
fior, que es inexorable con los soberbios, pronuncié dos
palabras: destruccion, t_:n_pfusmn._ |

Y la ciuadad se convirtio en ruinas como si en ella hu-
biera ocurrido terremoto, y la famosa Torre se desplomé
como s1 el dngel de las ruinas la hubiera demolido con
su piqueta de fuego, y los hombres hablaron de repente
distintos idiomas para que se produjese la Babel, es de-
cir, la imposibilidad de entenderse.

Y abrumados por la confusion, hubieron de dividirse
€n razas y pueblos, y ahi estdn, en el cuadro de Kaul-
bach, los tres grupos que separadamente emprenden el
camino de la peregrinacion que da por resultado la po-
poblacion del mundo. Ved 4 los sucesores de Sem, toman.
do la ruta de Asia: despues de haber sido el pueblo de
Dios, ellos serin el pueblo deicida. Junto 4 ellos, aunque
en direccion opuesta, marchan los hijos de Jafet que se
ensenoreardin de Europa y desagraviardn ai Sefior eter-
namente por el nefando crimen del Gélgotha. Finalmen-
te los malditos de Cam parten para el Africa, en donde
propagardn su soberbia y producirdn frutos contra los
cuales se levantard constantemente el mundo cristiano
eén son de amenaza unas veces, de desprecio casi
siempre. _

La concepcion del cuadro es grandiosa y la ejecucion
demuestra, en sus menores detalles, los conocimientos y
potencia del autor.
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EL GATO DOMESTICO (1)
| ( Historia familiar)
POR DON Josk SELGAS

Buffon ha sido el novelista de la Historia natu-
ral, como Julio Verne lo es hoy de las ciencias fisi-
cas. Kl primero se ha complacido en acercar los
brutos 4 los hombres, repartiendo entre los irracio-
nales usos, costumbres, caractéres, inteligencia, y
aun, si puedo decirlo asf, cualidades morales.

Julio Verne, con estilo ménos encantador, pero
no con ménos recursos de imaginacion, ha tomado
por su cuenta 4 la naturaleza, llevdndola hasta el
prodigio, para hacerla intervenir como agente dra-
madtico, casi inteligente, en el curso de sus pinto-
rescas fdbulas.

Claro es, que la naturaleza sabe m4s que el hom-
bre, puesto que ella es la ciencia que los hombres
estudian, sin acabar nunca de poseerla; porque en
ultimo término, esconde el secreto originario de
todas las cosas, y ese secreto es impenetrable para
la ciencia.

Pero vamos 4 nuestro asunto, que no es otro que
colocar en el lugar que se merecen las singularisi-
mas cualidades que distinguen al gato doméstico,
victima hoy en su reputacion de las injustas par-
cialidades de los naturalistas. Ni Geoffroy, ni Tem-
minck, ni Smith, ni Schreber, ni Linneo, ni Cuvier,
ni el mismo Buffon, ni el mismo Plinio, que llegé 4
averiguar que el elefante sentia crecer la yerba,
han visto en el gato doméstico la inteligente pers-
picacia con que ha sabido comprender los beneficios
de la vida social, y las grandes ventajas que pro-
porciona la civilizacion; y parecen satisfechos de
haberlo relegado en los anales de la Historia na-
tural 4 la especie m4ds insignificante de la gran fa-
milia felina,

Para los naturalistas el gato doméstico es el vulgo
de los gatos, la turba multa de la raza, la plebe del
género.—Qué gran injusticia!

No siempre lo que més frecuentemente se ve, es
lo que mejor se conoce: el hombre mismo testifica
la exactitud de la observacion: todos los dias se ve,
vive en su continua compaiifa, estd en el secreto de
sus mds ocultos pensamientos; se sabe, digdmoslo
asf, de memoria, y no obstante jqué pocas veces se
conoce!

Nosce te ipsum, ha dicho la antigiiedad, lo cual
traducido al castellano quiere decir: icudn dificil es
que el hombre se conozca 4 si mismo! Probable-
mente, las grandes agitaciones que el mundo expe-
fimenta, no tienen mds orfgen que esa obstinada
ignorancia con que nos hemos propuesto no cono-
Cernos, quiza para no estimarnos.

Hé ahi, poco mds 6 ménos, lo que nos ocurre con
el gato doméstico. Familiarizados con su presencia,
habituados 4 su asidua compafifa, apénas nos dig-
Namos concederle una de esas miradas superficiales
que pasan por encima de la corteza, bajo la que se
esconden todas las cosas.

Sabemos que posee una piel fina como la seda
manchada caprichosamente de diversos colores quc;
matilla, que ronca, que arafia, que salta, que bufa
que es fiero, flexible, jugueton, elegante, gracioso.. ,
No pasa de ahf{ lo que sabemos acerca de este ma-

{*r] I:Iayigmﬂs la atencion de nuestros lectores hacia el siguiente
articulo inédito del malogrado escritor D, Jos¢ Selgas, trabajo tan
ameno y discreto como todos los salidos de sy pluma,
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mifero realmente prodigioso. Si lo vemos todos los
dias, ¢qué necesidad tenemos de conocerlo?

*
* ¥

No se ha podido averiguar nada, y no tengo no-
ticia de que se haya hecho investigacion alguna,
respecto al orfgen de la intimidad de relaciones que
existen entre el gato doméstico y la familia huma-
na; pero bien se comprende que debid ser el gato ¢l
que ante los peligros de la vida salvaje y las mue-
lles ventajas de la vida culta, aceptaria sin vacilar
las condiciones verdaderamente leoninas del con-
trato.

Entre vivir a la intemperie en las soledades de
la selva, expuesto 4 la voracidad de los matones
del oficio, 6 tener casa y hogar reconocidos, y has-
ta asegurados de incendios; entre la vida errante
del aventurero y la vida ordenada y regular del
vecino, es de presumir que, sin mas averiguaciones,
entrase en el Contrate social con que Juan Jacobo
Rousseau arregld las relaciones legales de los hom-
bres entre si.

Ello es, que nos lo encontramos en posesion de
la sociedad, en el goce pacifico de la casa, y en el
seno mismo de la familia, sin que nadie le dispute
la legitimidad de su derecho, pues pasa en autori-
dad de cosa juzgada,

Mucho se ha hablado de la fidelidad del perro,
de la docilidad del caballo, de la inteligencia del
clefante, de la astucia del mono, de la suculencia
de la carne de vaca, y hasta de la sabrosa suavi-
dad de las ostras; pero nadie ha reparado en los
extraordinarios talentos que adornan la condicion
moral del gato doméstico.

Es mas, se le tiene por estiipido, y se le conside-
ra incapaz de aprender nada til; y ved ah{ preci-
samente dénde yo encuentro el rasgo mas caracte-
ristico de su claro ingenio, porque para nada se
necesita tanto talente como para hacerse el tonto.

Ha comprendido con su fina perspicacia, que el
hombre lo utiliza todo en beneficio de sus intere-
reses, de sus necesidades, de sus placeres ¢ de sus
recreos, y ha dicho: ¢¢Si?.... pues yo no sirvo para
nada.y

No hay animal que caiga bajo el dominio del
hombre, desde ¢l elefante hasta la pulga, que no le
preste algun servicio. El perro vigila, rastrea, acom-
paiia y defiende, el caballo ha llegado 4 ser los piés
y las manos del hombre, el oso baila, el mono es
un repertorio de gracias, el loro habla, el elefante
ofrece su fuerza y su obediencia, y, en fin, la pulga
misma, que tan facilmente se escapa de entre los
dedos, se somete 4 servir de espectdculo con el
nombre de puloa industriosa. Esta regla general
sélo tiene una excepcion, tnica, el gato doméstico.

Su introduccion en la vida intima de la familia
reconoce por fundamento el mds frivolo de los pre-
textos: los ratones. Supercherfa ingeniosisima por
medio de la cual ha conseguido ser una necesidad
de la casa. Cabalmente los ratones son su delicia;
preferiria los pdjaros, mas en su defecto, cazar ra-
tones es su diversion favorita. La casa es su palacio,
los sétanos, los desvanes, las despensas, son sus
bosques; caza por placer, por recreo, dqué mas ne-
cesita su vida de principe?

Ved con qué atencion espia el agujero por don-
de ha de salir la victima. Acecha y espera, llega el
momento y salta sobre su presa, Enténces iqué
alegria! jqué locura! jqué extremos! Estd en sus
glorias. La suelta para volver 4 cogerla, y la coge
para volver 4 soltarla. La va matando poco a poco.
Dirfase que siente matarla. Y despues de muerta la
remueve con sus ufias, la agita con sus dientes, por-
que quicre que se mueva, quiere que viva, para vol-
ver 4 matarla. Un raton inmortal seria el eterno
paraiso del gato doméstico.

Y alli estd la familia contempiando la escena con
la risa en la boca y la admiracion en los 0J0s; cOmMo
st el ultimo refinamiento de la crueldad fuese entre
los hombres el especticulo m4s digno de interés y
de aplauso.

iQué triunfo para el gato doméstico!

&%
W%

Hay una cuestion que los naturalistas no han
planteado todavia y que por lo tanto nadie se ha
tomado el trabajo de resolver. Tratase de averiguar
s, en efecto, el gato doméstico es un animal domes-
ticado, 6 conserva en medio de sy aparente domes-
ticidad toda la feroz independencia del estado sal-
vaje.

Para mi, salvo el parecer de los naturalistas mds
acreditados en el conocimiento de los animales, y
con tc.:udos los respetos debidos 4 la ciencia, el gato
que vive d la sombra de la familia, al calor de la
casa y bajo el tierno amparo de la sociedad protec-

tora de los animales y de las plantas, por un rasgo
de suprema astucia, se finge doméstico.

Esc si; despues de tomar todas las precauciones
imaginables, paso 4 paso y lentamente, como quien
va sobre ascuas, se nos acerca, encorva el lomo 4
nuestras caricias, salta sobre nuestras rodillas, y nos
hace sentir en el rostro una y otra vez la fina sua-
vidad de su cola; mas esa gracia enteramente vo-
luntaria, no supone obediencia ninguna: la mds
pequeiia contrariedad lo irrita y sus ufias corvas y
agudas, cautelosamente ocultas en las falanges de
sus manos ligeras y prontas, se clavan sin miseri-
cordia en la mano misma que los acaricia.

No hay que esperar del gato doméstico habilidad
ninguna que suponga sumision al mandato de vo-
luntad ajena: como si poseyese el instinto frio y
calculador del hombre de negocios, nunca hace mds
que aquello que le trae cuenta. Es inGtil llamarlo
cuando no quiere ir; sélo lo atrae el halago cuando
lo desea ¢ la presa cuando la apetece.. Rebelde 4
todo vinculo, no quiere contraer ni siquiera el deber
de la gratitud; asf es que prefiere lo que se toma
por su mano, 4 lo que le dan. Jamds espera que le
den lo que él mismo puede tomarse.

Vedlo delante de una puerta entreabierta, ¢En-
treabierta?.. Sf; lo ha de pensar mucho 4ntes de
penctrar por clla. Las puertas entornadas son siem-
pre motivo de graves reflexiones para cualquier
gato que sabe lo que se pesca. Se detiene como
quien medita, va y viene como quien duda, y al fin
adelanta timidamente las manos ¢ introduce suave-
mente la cabeza; el iris de sus ojos redondos se
dilata, sondea de una ojeada la estancia, objeto de
su curiosidad. Perfectamente; no hay peligro nin-
guno; mas por si acaso, se estrecha para no mover
la puerta que le abre paso, no sea que los goznes
indiscretos rechinen intempestivamente. Hecho esto
se desliza & derecha 6 izquierda, segun las circuns-
tancias del caso; jamas de frente, y siempre junto 4
la pared, ocultindose bajo la sombra de los mue-
bles; diriase que anda por pafs enemigo, é que ha
aprendido que para vivir entre los hombres, toda
precaucion es poca,

¢Qué trae el gato 4 la civilizacion? Nada. ¢Qué
toma? Lo toma todo.

Vedle voluptuosamente tendido sobre el almoha-
don mas mullido, mds suave, mds blando. (Es de
seda? Bueno. ¢Es de terciopelo? Mejor. ¢Estd bor-
dado con flores de exquisito dibujo? Enténces mag-
nifico, quiere decir que es un lecho de rosas. ¢Dénde
estd la cama mds limpia, mds perfumada, mds rica
de la casa? Pues allf estd el gato doméstico entre-
gado 4 las dulzuras de un suefio delicioso. De vez
en cuando alarga Jas manos, contrae las ufias, en-
torna los ojos y se enrosca sobre s{ mismo, ddndose
a si propio gracias por el placer que se proporciona.

¢Qué le importa el frio del invierno, si para él se
ha hecho el calor de la chimenea, 6 el templado
ambiente que exhala el brasero bajo la falda plega-
da de la camilla, ¢ la caliente plancha de metal que
se tiende delante de la estufa, é en ltimo resultado
la tibia atmésfera del hogar, que hace de la cocina
una primavera perpetua? Y si el dia es hermoso,
claro, despejado y sereno, allf estd la alfombra, ca-
balmente tendida al pié del balcon, que al través de
los cristales deja entrar un rayo de sol que ilumina
y calienta, refrigera y alegra.

Cambian las estaciones, no tanto como los hom-
bres, pero cambian, y al frio del invierno ha sucedi-
do el calor del verano. ¢Y qué? El gato doméstico
no tiene por qué apurarse. jQué fresco mds delicio-
so se siente en la umbria soledad del sétano! ;No?
Pues ahi estd el marmol del estrado limpio como el
oro y terso como un espejo, que convida 4 dormir
tranquilamente la siesta.

El lujo parece que es su atmdsfera propia. {Con
qué elegancia juega con el borlon de seda que
cuelga del opulento cortinaje! {Qué bien se afila las
ufias en los bordados tapices! {Cémo ensaya el po-
der de sus garras en los dibujos tallados de los
muebles mas ricos...! Y a todo esto, es inutil inten-
tar que se sujete 4 ninguna ley, 4 ninguna regla, 4
ningun mandato. No hay que pédirle nada, porque
todo lo niega, sélo es generoso en arafiazos. Ha
venido 4 disfrutar todos los beneficios de la civili-
zacion sin perder nada de su salvaje indepen-
dencia.

*
.

En las intimidades de su vida no es ménos pro-
digiosa la perspicacia con que se apropia cuanto
cree necesario a sus necesidades, 4 su comodidad &
a su conveniencia.

Observémosle; mejor dicho, ocigdmosle un mo-
mento 4 los pocos dias de haber nacido.

Las voces de los animales son sonidos inarticu-
lados que el hombre traduce libremente ‘para imi-
tarlas; asf es que, por ejemplo, para reproducir en
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el lenguaje humano el canto del gallo, tiene que
valerse de la figura retorica que llamamos onoma-
topeya, y sale del paso exclamando: ;j Quiguirigui!
palabra sin forma y sin sentido,

Con el gato doméstico no sucede eso: su primera
voz, cuando se puede decir que todavia estd en la
cuna, es un sonido claramente articulado, que con-
tiene la idea mas trascendental de las que siempre
han agitado al mundo. Su primera palabra es esta:
mio. Apénas ha abierto los ojos 4 la luz de la vida
cuando se proclama duefio de todo lo que ve; pare-
ce que es un hombre el que habla dentro del gato.

Libre en sus costumbres hasta el libertinaje, pres-
cinde, como duefio de s{ mismo, de todo deber que
pueda encadenar su autonomia y comprometer su
Habeas corpus, y no hay quien lo acarree 4 que re-
conozca las obligaciones que pesan sobre el padre
de familia. Cumple con la naturaleza, y despues, si
te vi no me acuerdo; y como siempre ha sido de
esa manera, no es licito asegurar que ha aprendido
a sacudirse la capa en la escuela de los hombres.

Y no vaya 4 creerse que esun sér encenagado en
las groseras satisfacciones de los apetitos materia-
les, antes por el contrario, es idealista. Sus esperan-
zas, sus ilusiones, lo que podemos llamar su poesia,
anda casi siempre de tejas arriba. Sobre los aleros
de los tejados es donde se puede decir que vive la
vida del alma. Como los antiguos trovadores, canta
alli sus amores, sus desengafios, sus batallas y sus
triunfos. Del mismo modo que Homero cantd La
lliada, Lope de Vega ha cantado La Gatomaquia.
Borrados estan ya los lugares de aquella famosa
guerra, mas donde quiera que haya dos gatos, all{
hay tirios y troyanos, alli es siempre Troya.,

No es, sin embargo, el cardcter heroico, enamo-

- rado y caballeresco el rasgo mds saliente de su ge-

nio. L.as ciencias han hecho en manos del hombre,
prodigiosos adelantos. Cierto; pero jah! todavia no
hemos alcanzado el privilegio de tener una vida si-
quiera de repuesto, con que alternar con esta unica,
sola y triste que se nos ha concedido. Pues bien; el
gato domeéstico puede burlarse de todos nuestros
adelantos cientificos: él tiene siete vidas. Cdédmo,
dénde, cuando ha penetrado en ese secreto oculto
a la ciencia humana? Hé ahi{ mi asombro.

¢ Y acaso no es su nombre el que parece como
gue preside los mas arduos problemas que agitan
al mundo?

Ved sino cémo se les buscan incansablemente los
tres piés al gato.

Ved cémo cada cual quiere llevar su gato al
agua.

dQuiénes no se echan el gato 4 las barbas?

¢Quién no pretende sacar la sardina con la mano
del gato?

¢{Donde no hay ya gato encerrado?

jDios mio!.. ¢No es casi todo gato por liebre?

Siete vidas no son ciertamente la eternidad, y
este animal prodigioso que se sobrevive seis veces,
que llega 4 ser hasta su propia posteridad, se en-
cuentra un dia con que se apaga la luz de su exis-
tencia, y entdénces, como si €l mismo quisiera en-
terrarse, se esconde en el ultimo rincon dela casay
muere. Mas, joh resplandor del verdadero mérito
que brilla hasta mds alla del sepulero! La fama, la
celebridad, la popularidad, como comparfieras inse-
parables del genio, siguen al gato muerto.

Desde ese momento empieza 4 ser el tesoro que
cada uno guarda en el fondo de su ogaveta. Tener
gato, equivale 4 poseer todos los goces de la vida.
720 gato! ;Quién puede olvidarlo!  Desventurado
aquel que no tenga gato/

J. Skrcas

i FATALIDAD!
Novela original

POR FLORENCIO MORENO GODINO

( Continuacion)
Madrid 7 de junio

Continta /a novela, mi querida Blanea, y la ver-
dad es que el protagonista me va interesando. Al
principio, cuando al fin reparé en ¢l, aunque €l se
exhibia todo lo ménos posible, le cref un hombre
vulgar, de esos que se enamoran de nosotras por
causa de la lggania en que viven, mirdndonos como
a los astros desde una distancia inmensa,

Esos locos no aman en nosotras 4 |a mujer, siro
al sér desconocido que vive y piensa de distinto
modo que los demds, que habita en un mundo

aparte, por mas que alguna vez se digne descender
al mundo real.

Sin saberlo ellos mismos, aman en nosotras a
nuestros lacayos, & nuestros caballos v 4 todos los
objetos del lujo que nos rodea.

Organizaciones altivas y mezquinas 4 1a par, se

enloquecen cuando nos contemplan reclinadas en
una carretela, y apénas nos otorgarian una mirada
si nos codedsemos con ellos, vestidas de percal y
llevando un lio en la mano.

Como dice un poeta cémico:

Aman la dificultad
y el pretexto es la mujer.

Pues bien; yo supuse que mi incognito (no has de
ser tu sola la que haya tenido incdgnito) era uno de
esos infelices, y en los primeros dias apénas fijé en
él la atencion.

Pero mi incégnito no es hombre que pueda pasar
desapercibido: subrayo esta palabra 4 consecuencia
de haber oido 4 un escritor criticar la acepcion en
que ahora se usa.

No le he visto mds que momentos, y excepto una
sola vez, siempre de noche, y por lo regular al vol-
ver 4 casa. Es joven, tiene una figura agradable, y
viste con gusto, aunque con esa indecision que lo
mismo puede achacarse 4 sencillez que 4 pobreza.,

Puede verme con mds frecuencia de dia, y sin
embargo, nunca me le he encontrado ni en paseo,
ni en ningun sitio pablico, exceptuando la otra no-
che; que experimenté en mi una cosa que me hizo
creer en el magnetismo,

Estaba en un palco de platea del Teatro de A po-
lo, cuando de improviso sent{ una impresion extra-
fia, parecida al embarazo que se siente bajo la pre-
sion de una mirada fija en nosotras con insistencia,
Alcé los ojos, sin darme cuenta de lo que hacia, pero
sin titubear, y vi al 2nedgnito que clavaba los suyos
en mi desde el iltimo piso del teatro.

Aquella mirada me molestaba y me atraia.

>in duda hube de hacer algun movimiento de
disgusto, notado por él, pues cuando volvi 4 mirar,
impulsada por esta atraccion, habia desaparecido.

No obstante, la inquietud continué toda la noche
y sentia la certidumbre de que me miraba desde
algun sitio oculto.

La novela no termina aqu.

El miércoles pasado, mamd, Cdrmen Monteale-
gre y yo fuimos 4 la Alameda de Osuna.

Salimos de allf poco dntes de anochecer. Nuestro
cochero, que segun supimos despues, habia hecho
algunas libaciones, 4 poco rato de subir al pescante,
en donde se tambaleaba, cayé al suelo, ddndose un
golpe sin consecuencias en una de las ruedas delan-
teras. Los caballos del tronco, que son de mucho
genio, siguieron trotando; y aunque el lacayo, que
es un nifo, se arrojé del asiento trasero y quiso de-
tenerlos, no lo podia conseguir.

Nos asustamos, y mamd comenzé 4 gritar.

En este conflicto, sentimos el rdpido galope de un
caballo detrds de nosotras: un caballero se acerca,
refrena con mano vigorosa nuestro tronco, y salu-
ddndonos con una inclinacion de cabeza, dice:

—Si ustedes lo permiten, yo guiaré.

¢Sabes quién era ese caballero? Z/ incdenito.

A este tiempo habian acudido algunos hombres
que pasaban por el camino. Unos sujetaron nues-
tros caballos, dando lugar 4 que aquel subiese al
pescante y empufiara la fusta; otro trajo el que ha-
bia abandonado el Zncdonito, y despues todos se
apresuraron 4 socorrer & nuestro cochero, que fué
trasladado 4 la Alameda.

Sabes que no soy miedosa; y aunque me sobre-
salté un poco, esto no me impidié hacer las siguien-
tes observaciones:

El encbdenito monta 4 caballo admirablemente,
con la elegancia de Pepe A... y la firmeza de
Pepe M....

El Zncdgnito tiene un caballo de preciosa estam pa.

Kl zncdgnito saluda con una finura exquisita.

Nos repusimos del susto: nuestro lacayo montd
e_l c.aballa_del tnedgnitoy siguid al carruaje que par-
tié inmediatamente.

El poderoso tronco se sosegd bajo la diestra
mano que le regia; porque el zncdgnito guia tan
bien como monta, balancedndose con suma gracia
en el pescante.

Sabes que en estas cosas soy algo inteligente.

‘ I_:lr:-ga_mi::s a la puerta de casa. E| portero que sa-
lié 4 recibirnos tomoé del diestro 4 uno de los caba-
”DS'dEl carruaje, miéntras que el lacayo que nos
habia seguido se desmontaba del caballo de nuestro
cochero improvisado,

Este se aped con ligereza del
la mano para bajar del coche,

Al tocar la mija senti que la suya temblaba.

Mamd le insté para que subiese 4 descansar: ¢l

vacilo, mas por ultimo rehuséd alegando lo avanzado
de la hora.

Eran las diez de la noche.

Al despedirse, mam4 le ofreci la casa, y yo, sin
poder dominar mi interés ¢ curiosidad (cﬂmf;} tu
quieras) le dije:

—¢ Tiene usted la bondad de decirnos su nombre?

pescante, y nos dié

Al oir esta pregunta, crei notar en él sefiales de
turbacion.

—Me llamo Antonio Diz,—contestd, y saluddn-
donos con cierto apresuramiento, monté en su ca-
ballo, que el lacayo tenia del diestro, y se alejé al
paso.

Ast que hubimos subido 4 casa, salf al balcon
(¢qué ménos habia de hacer?) y atin alcancé 4 verle
volver la esquina de la calle de enfrente.

Tu no comprenderds nada de esto: yo ta MPoco;
lo cierto es que el znecdonito 6 Diz, que para mi da
lo mismo, es un cumplido caballero.

Te he hablado de todas estas majaderfas, 4 fin
de distraerte; pues me preocupa tu tristeza, aunque
espero que cesard pronto ese estado de vindez inte-
rina. Nadie, y mucho ménos tu marido, puede vivir
contento I¢jos de ti.

Adios, Blanca mia.—EUGENIA.

P. D. Mafiana nos trasladamos 4 Carabanchel.

PARTE TERCERA
1

Vamos a introducir al lector en una casa de hu-
milde apariencia, situada en el pueblo de Caraban-
chel alto y en una calle que desemboca en el campo.

Ista casa tenia en el piso bajo una sala, cuya
ventana, que daba a la calle, estaba cuidadosamen-
te entornada y ademas cubierta con una cortina de
lona. |

En el fondo de la pieza habia una cama: cerca de
la ventana una mesa, sobre la que se veian un tin-
tero y algunos papeles, y en uno de los lienzos de
la pared, una percha con alguna ropa colgada.

Unas cuantas sillas y un sofd completaban el
muceblaje de esta habitacion, digna de un estudian-
te, de un filésofo 6 de un poeta.

A las once de la noche de una serena y calurosa
del mes de julio, un jéven se paseaba del uno al otro
extremo de la sala, entregado, al parecer, 4 violenta
agitacion.

De vez en cuando se detenia en sus pasos, como
absorto en un pensamiento, y luégo volvia 4 conti-
nuarlos murmurando extrafios mondélogos,

De repente se senté en unasilla junto 4 la mesa,
y comenzd 4 escribir una carta.

Conforme ¢€l la escriba nosotros la iremos le-
yendo.

Carabanchel, 22 de julio

Enrique, no puedo mds: esta lucha incesante ha
agotado mis fuerzas. Hubo un tiempo en que me
creia fuerte de espiritu y de cuerpo; pero me he
desenganado; soy débil como una mujer. iAh! no,
me calumnio: he luchado y atin no he sido vencido:
me he dicho como Dios al mar: de agut no pasards,
y no he pasado.

Pero aunque el espiritu resiste atn, el cuerpo esta
aniquilado.

¢«{Mas con qué objeto has ido 4 Madrid?y me
preguntas en tu dltima carta: ¢¢qué adelantas con
verla solamente?) No puedo contestar m4s que como
lo haria un sediento 4 quien ofreciesen unas gotas
de agua, preguntdndole: ¢jqué adelantas con eso!y

¢ Por qué no se te ha ocurrido nunca preguntarme
por qué¢ estoy enfermo?

Pues bien, mi pasion es una enfermedad & mejor
dicho, una predestinacion. Yo estoy predestinado 4
morir por e//a y moriré,

Pero e/la sola no me mata; sino otra cosa mis
terrible, la conciencia. |

Cuando /a weo, si el éxtasis me lo permite, con-
cibo pensamientos de que me avergilienzo cuando
salgo del circulo magnético en que e//e me encierra
inocentemente. Enténces me digo: i por qué no he
de ser como la mayor parte de los hombres! Tengo
una mujer buena, que me adora, y 4 quien casi nifa
he arrancado del seno de su familia, ofreciéndome
4 labrar su felicidad; jpero esto qué importa! Si
amo a otra, jpor qué he de respetar lo que nadie
respeta, por qué no procuro el logro de mi amor!

Mas luégo oigo la voz de mi conciencia que me
espanta, pienso en mi madre, leo‘las cartas de aquel
angel que sufre 1éjos de mf, y 4 quien estoy enga-
fiando tan villanamente; las tuyas en que me mar-
cas la senda del deber, y expio con noches de in-
somnio y de calentura, una falta de que yo tal vez
no soy responsable,

¢Puedo hacer mds que luchar? Y si supieras qué
lucha! Ahora /& weo todas las noches. A fuerza de
oro he ganado al jardinero, me introduzco en su
jardin, subo 4 un 4rbol que estd enfrente de la ven-
tana de su cuarto y alli.....

[Ah! jqué pruebas, qué tormentos, quée delirios!
SOy un martir y un miserable al mismo tiempo.

Esta noche serd la dltima vez.

Hace dias que recibf una carta de Blanca. Ya no
s¢ queja de mi ausencia, ni del retraso de mis car-
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tas; jinocente! no sabe que
para llegar 4 sus manos, tie-
nen que pasar por 'Ias tuyas;
ignora que soy un in fame,

Te trascribo un parrafo de
su ultima carta, y por €l com-
prenderds el estado de mi co-
razon.

¢Ven, Luis de mi vida, y
en albricias de tu llegada, te
diré una cosa muy bajito,
para que no la oigamos mis
que tu y yo. Mas no, voy 4
decirtela al instante; pues si
sientes lo mismo que yo, no
quiero, no debo privarte de
tan inmensa alegria. En mi
sér vive otro sér, Jcompren-
des, Luis mio? No bastaba
mi corazon para adorarte, y
Dios te envia otro que vivird
por tu amor y de tu amor.
iAh!ven, 6 déjame volar 4 tu
lado: te lo pido de rodillas.)

He recibido esto, he sabido
esto hace quince dias y estoy
aqui y vivo aun.

N o e
T g
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nadie mas que tuyaly —«Y yo
tuyo! sélo tuyo!eternamente
tuyo!» gritaban ella y ¢l con
toda la vehemencia de sus
almas.

El teniente ascendid 4 ca-
pitan y lo destinaron 4 otro
punto. El estudiante, despues
de unos cuantos meses de
cortijo, tuvo que suplicar por
toda la corte celestial que le
dejaran volver 4 sus estudios.

Conchita escribié muchas
cartas que no llegaron 4 poder
de Currito. Currito escribié
otras muchas que no ilegaron
a poder de Conchita. En resi-
men: desde la noche en que
¢él aseguraba que todo corre-
ria por su cuenta, aquellos
amores corrieron por cuenta
de los padres que, como que-
da indicado, no tenian ningun
deseo de llegar 4 ser abuelos,
y Currito no tardé en decir,
vista la inutilidad de sus car-
tas: ¢jFiese usted de las mu-
jeres!y, y Conchita, visto que

Pero como te he dicho, mi
resolucion estd tomada, ten-
oo hechos todos mis prepa-
rativos, pronto el equipaje.

Mafiana partiré.

Adios, querido Enrique, abrigo el presentimiento

de que no volveremos a vernos.—LUIS.

( Continuard)

UNA COMEDIA EN DOS ACTOS

ACTO PRIMERO. Laaccioncomienzaen un pue-
blo, entre una sefiorita recien vestida de largo, hija
de un teniente de la guardia civil llamado Borraja,
y un sefiorito que acaba de estudiar el latin y esta
con un pié en el estribo para ir a seguir estudiando
en la universidad de la capital de la provincia, por
acuerdo de su padre, que es labrador y usa el sono-
ro apellido de Redoble.

Ella se llama Conchita y ¢l Currito, 6 sea, tradu-
cido al castellano, Conceépcion Francisco. Ella
llora hacia fuera y ¢l llora hdcia dentro: los pobre-
cillos se ahogan de pena; pero de pena verdad, sin
mezcla alguna de mentira.

Conchita.—]Jura que no me olvidaras por otra.

Currito.—Te lo juro. Mi amor serd tuyo toda mi |

vida. Jura ti no olvidarme por otro.
Conchita—Yo juro que nadie mads que th reina-
ra en mi corazon.
Cambiaron una mirada de carnero muerto, suspi-
raron 4 toda maquina y punto final. Ni un beso, ni

un abrazo, ni un apreton de manos. Los primeros’

amores son siempre puro idealismo: su gran encan-
to estriba en que el alma prescinde por completo
del cuerpo, acaso porque, sin que nadie se lo haya
ensefiado, sabe que el cuerpo es un grosero que todo
lo mancha y en todo lleva miras egoistas.

Desde aquella noche, porque los juramentos de
Currito y Conchita se hicieron de noche, la hija del
teniente siempre que iba 4 meterse en la cama re-
zaba una salve 4 la Virgen, pidiéndole que todas
las demds mujeres le parecieran horrorosas 4 su es-
tudiante. Y el hijo del labrador, pidiendo 4 Dios
que la hija del teniente no cayera en la tentacion
de averiguar si se puede querer 4 un segundo no-
vio, establecié tambien la costumbre de rezar un
credo miéntras se desnudaba para entregarse al
suefno.

Diariamente se escribian unas cartas muy largas,
muy largas, llenas de disparates gramaticales y de
conceptos no ménos disparatados, que 4 ellos les
sabian 4 gloria. Pero como las dichas de la tierra
son muy parecidas 4 los cohetes, que 4 la vez que
se elevan formando un reguero de luz se convierten
en jirones de humo, cuando mds engolfados esta-
ban Currito y Conchita en su dulcfsima correspon-
dencia, el teniente de la guardia civil, buscando

unas cuentas de paja y cebada de los caballos del

destacamento, dié con una carta del estudiante, que
fué dar, sin andarse en pafios calientes, contra el
cuerpo de su hija, de tal modo, que la cuitada que-
dé convencida de que su padre la haria pedazos si
volvia 4 encontrar nuevas pruebas de que se pensa-
ba en elevarle 4 la categoria de suegro,

Conchita participd lo ocurrido al causante ino-
cente de sus amarguras, y el mismo dia que los
lamentos de su novia llegaron, en forma de letras
a los ofdos, es decir, 4 los ojos de Currito, éste tuvo
que soportar otra desventura. Su padre, que no es-
taba mas inclinadod ser abuelo que el teniente de 1a
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Perforacion de pozos instantdneos (Sistema inglds)

guardia civil, le escribié diciéndole que en vista de
que por el pueblo corria el rum-rum de que en vez
de ir todos los dias 4 la universidad, 4 donde iba era
al correo & echar voluminosas cartas de tonterias
habia llegado el caso de advertirle que si 4 fin d-‘:;
curso no gan@ba el afio, en el siguiente se matricu-
Iarza_ de Ci.’.‘.rl‘.tleI‘D, con objeto de ver si tenia mas
gracia para ir detrds de una yunta que para apren-
der lo que dicen los libros de texto.
’ El estudiante, en vista de todo, se creyé obligado
a contestar 4 Conchita, manifestdndole que en una
novela habia leido las penas que dos padres tzranos
habian causado 4 dos hijos, precipitandolos hasta el
punto de obligarles & fugarse juntos, despues de lo
cual los werdigos no tuvieron mis remedio que 7ran-
i;;ﬂg;ﬂ;irecasax' aEresuradgtmfnte 4 las victimas, seiia-
S para aesagraviayr g
s E‘lﬂ}i’ i @$ una renta que les ayu-
Conchita entendié la indirecta, y contestd lle-
nando las cuatro pédginas de un pliego de papel
perfumado, de renglones cruzados en forma de reEa'
resultaban, pues, ocho pdginas, que en sﬂstanrj:ia;
decian:—«Si es verdad que me amas ven y roba-
me: yo me dejaré robar. ) } ¢

Currito, llenando otras ‘
nes cruzados, did esta res[;l:?;:; : e
?f{Tal noche, 4 tal hora, estaré junto 4 la puer-
iienij.a}} del cuartel: sal y lo demds corre de mi
El i:jf'eliz S¢ equivocaba de medio 4 medio: la
consabida noche, 4 la consabida hora, novia y nu;:im
se hallaban en la consabida puerta falsa temblando
de emocion como dos criminales; perc: no habian
cambiado dos docenas de palabras ni dado una do-
cena de pasos, cuando los respectivos papds se pre-
ginzzrdc;nu&n €scena como llﬂvidns del cielo, y echan-
N0 mano de su hijo, les administraron tan

b = =
23 55;1:;1.3. tunda que ni 4 él ni 4 ella les quedé hue-

—«Yo te juro ante Diops, que nos oye, no ser de

Currito no le contestaba,
tampoco tardd en exclamar:
«jFlese usted de los hom-
bres !

¥
R

ACTO SEGUNDO. La accion pasa en un estableci-
miento de aguas bicarbonatadas entre una condesa
viuda, jamona de muy buen ver, y un vizconde,
tambien viudo, que ademds es médico y se dedica
a4 buscar nuevos sistemas de curacion. Ella toma
las aguas para evitar que llegue 4 dolerle el estd-
mago, y €l las toma para averiguar si haciéndolo
con la intencion de que le sirvan 4 un amigo suyo,
que no tiene tiempo para ir 4 baiios 4 curarse una
dispepsia crdnica, consigue que el amigo recobre la
salud perdida.

El primer dia que se vieron en el manantial, pre-
guntaron ella y él:

—¢Quién es ese nuevo baiiista?

— El vizconde de...

—¢Quién es esa sefiora?

— La condesa de...

El segundo dia pasearon juntos: ella hablé de su
difunto y ¢l de su difunta.

El tercer dia volvieron 4 pasear: ella observé que
aquel hombre no se parecia 4 ninguno, y ¢l se per-
suadié de que aquella mujer era divina.

_El cuarto dia siguieron paseando: ella dijo que la
viudez es un purgatorio para las mujeres, y ¢l afir-
mo que para los hombres es un infierno.

El quinto continud el paseo, y sorprendieron 4
dos jévenes, casi dos nifios, hembra y varon, que
coloraditos como guindas, se juraban amor eterno.
tomando 4 Dios por testigo de aquel juramentni
Esto hizo reir 4 la condesa media hora, y hora y
media al vizconde.

Ella dijo:—Creen que juran.

El afiadié:—Creen que se aman,.

El sexto lo pasaron todo juntos. ¢Quéhablaron?
Nada que nos haga falta saber, excepto lo siguiente;

El vizconde:—Si V. fuera mi esposa no habria
en la tierra ningun sér tan dichoso como yo.

La condesa:—Se equivoca V.: habria otro por lo
ménos, y ese seria yo.

El vizconde, con una pasion que indica que el
corazon le da unas carreritas muy agradables:—
¢ Por qué no nos hemos conocido dntes? Si #; hu-
bieras sido la primera mujer que hubieran visto mis
0jos, yo no hubiera amado 4 nadie mds que 4 #.

La condesa, con un acento que si no es musica
de dngeles le falta poco para serlo:— Parece que
lees en mi alma. Yo no sé lo que daria porque
hubieras sido el primero en llamar 4 las puertas de
mi corazon. Toda mi ternura, todos mis pensamien-
tos, toda mi vida hubieran sido para #/.

El vizconde:—;Cielo mio!

La condesa, con un rubor muy parecido al ver-
dadero:—Si no me diera vergiienza, te diria que
creo que te adoro.

A esta altura la conversacion, uno y otro caye-
ron en la cuenta de que ignoraban sus respectivos
nombres; uno y otro tuvieron en los labios la pre-
gunta: ¢como te llamas?; pero uno y otro se calla-
ron, porque les parecié demasiado ridfculo poner
tan prosaico remate 4 un duo poético y dulce como
los gorjeos de los ruisefiores.

El sétimo dia descansé Dios, despues de haber
hecho el mundo. El vizconde y la condesa no des-
cansaron ni habia motivo para descansar, porque du-
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rante los seis dias anteriores, en
vezde hacer susrespectivosmun-
dos,se habian ocupado endesha-
cerlos para lucir toda la ropa que
llevaban dentro de los mismos.
Esto indica que el sétimo dia de
aguas lo pasaron como el sexto:
tutedndose y arrullandose.

Y dijo ella:—No me llames
condesa: lldmame Concha.

Y dijo él:— Pues no me lla-
mes vizconde: lldmame Curro.

Ella:—Tu nombre me recuer-
da que cuando me vistieron de
largo hubo un Currito que quiso
robarme,

]:—jQuécoincidencial Cuan-
do acababa yo de salir del cas-
caron, hubo una Conchita que
quiso que la robara.

Ella:—¢A que vas 4 decirme
que te costé una paliza aquella
Conchita?

l:—¢ A que sacamos en lim-
pio que te dieron a ti dos por
aquel Currito?

Ella:—No digas mds: tu eres
el ingrato Curro Redoble.

El:—Y ti la ingrata Concha
Borraja.

Soltaron una carcajada estre-
pitosa.

Ella, sin dejar de reir:—Yo
juré hace veinte afios no ser de
nadie mds que tuya.

El:—Y yo no ser de nadie
mas que tuyo.

Ella:—Y sin embargo, yo me
casé con un conde, queriéndole
bastante.

El:—Y yo, 4 pesar de todo,
me casé con una vizcondesa,
queriéndola mucho.

Ella:—Y dntes de ayer, por-
que se juraban amor eterno dos
nifios, nos refmos de ellos sin
ver que nos refamos de nosotros
Mismos.

El:—Y ayer hubiéramos ju-
rado que nunca nos habiamos
visto,

Ella: =Y yo hubiera cometi-
do ademads el sacrilegio de jurar
que te odiaba, cuando lo que
hago es... ya te lo diré despues
que nos Casemaos.

El:—Y yo hubiera jurado que
te aborrecia, cuando te idolatro.

Ella:—Convengamos en que
lo Gnico que debemos jurar y
confesar es que no sabe uno lo
que jura ni siquiera cuando tie-
ne certeza de saberlo.

EI:-—iNG por Dios!.. Nada
de jurar! nada de confesar!.. Ya
confesaremos y juraremos en la
iglesia al celebrar nuestra boda.

PEDRO MARIA BARRERA

Madrid 26 abril 1882

NOTICIAS GEOGRAFICAS

La tripulacion del ballenero americano Z»zznify ha te-
nido que invernar en el Océano Glacial Antdrtico, en la
isla Heard, situada 4 los 55° lat. S. y 93° 30’ long. E. de
la isla de Hierro. El barco habia anclado en esta isla de-
sierta el 2o de octubre de 1880, y alli le sorprendié un
horroroso temporal; la tripulacion lo abandoné y el bu-
que ese perdio en el Océano. Los 33 hombres que lo tri-
pulaban han permanecido 16 meses en aquel dridoislote
de 30 millas de largo por 2 de ancho, viviendo dela caza
de focas y elefantes marinos, soportando penalidades sin
cuento y viendo morir 4 dos de los suyos, hasta que la
corbeta americana Marion los recogié y los dejé poco
despues en la colonia del Cabo.

*
* ok

No parece sino que las naciones, las corporacionesy |

hasta los particulares estén en la actualidad dominados 4
porfia por €l afan de rasgar el misterioso velo que rodea
4 las regiones polares, A las expediciones drticas de que
hemos dado algunas noticias en nuestros mimeros ante-
riores, debemos agregar hoy otrz, La Sociedad de Geolo-
gia de Stockholmo se prepara 4 enviar una comision 2zl
Spitzberg, con el encargo de hacer el estudio geolégico
de esta isla. Los dos individuos designados para este tra-
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bajo son los conocidos gedlogos Nathorst y de Geer, los
cuales deben partir de Drontheim el 1.° de junio, 4 bordo
del ballenero Divna.
:!F#‘:"F

La suerte del intrépido navegante Leigh Smith, 4 quien
se cree aprisionado en los hielos, en la Tierra de Fran-
cisco José (Groenlandia oriental), continiia inspirando
vivo interés en Inglaterra. El Almirantazgo ha manifes
tado 4 la Sociedad de Geografia de Léndres que estd
dispuesto 4 contribuir con la suma de 5,000 libras ester-
linas para los gastos de la expedicion que se envie en
auxilio del explorador, gastos que ascenderdn 4 12,000
libras, cuya cantidad se espera reunir muy en breve.

NOTICIAS VARIAS

La telefonia estd llamada 4 prestar tan importantes
servicios como la telegrafia eléctrica, segun se desprende
de las pruebas que diariamente se hacen con este nuevo
medio de comunicacion. Hace muy pocos meses se con-
segula funcionar perfectamente por una linea telefénica
establecida entre Berlin y Hamburgo (288 kilémetros),
asi como por otra construida entre Venecia y Milan (284
kilémetros). Hoy tenemos noticia de otros dos magnifi
cos ensayos de telefonia 4 gran distancia. El primero se

ha hecho entre Paris y Nancy (353 kildmetros), habién.

JOVEN GRIEGA TOCANDO LA FLAUYTA, por Gustavo Eberlein

dose hablado perfectamente por es-
pacio de una hora por un simple
hilo telegrdfico de la linea del ferro-
carril. La segunda prueba se ha
efectuado entre Paris y Bruselas
(344 kilémetros), en condiciones
particulares y asombrosas. Merced
a los perfeccionamientos introduci-
dos en el teléfono por Van Ryssel-
berghe, se ha conseguido que en la
comunicacion telefénica por un hilo
no influyan las corrientes eléctricas
que pasan por los hilos vecinos.
Pero no es esto sélo, Van Ryssel-
berghe ha logrado el admirable re-
sultado de poder hacer funcionar
al mismo tiempoy por un mismo hilo,
un aparato telefénico y otro telegra-
fico. Durante el experimento se ha
trasmitido un despacho por el apa-
rato Morse al director de Telégrafos
de Paris, y al mismo tiempo y por
el mismo hilo, el teléfono trasmitia
un mensaje verbal, que se oia en
Paris miéntras funcionaba el recep-
tor del sistema Morse,

*
*

El ingeniero ruso Dgvetzki ha
inventado un barco-torpedo, que se
ha probado iltimamente en el mar
Negro, dando un resultado tan sa-
tisfactorio, que el gobierno de aquel
pais ha mandado construir en el
acto cincuenta, La forma de estos
buques es la de un cigarro, y van
movidos por una hélice que los cua-
tro hombres de que consta la tripu-
lacion hacen funcionar con los piés.
[istos hombres van metidos dentro
.le una ciipula con cristales: la velo-
1dad del barco es de cuatro millas,
y comunmente estd sumergido, 4
excepcion de dicha cipula, que
asoma fuera del agua. Mediante un
sistema de barras y pesos de hierro
muy ingenioso se puede hacer subir
6 bajar al barco en el agua como se
qutera, Un depdsito que va en él
contiene aire comprimido en canti-
dad suficiente para veinticuatro ho-
ras, de suerte que todo este tiempo
puede estar el barco con su tripula-
cion debajo de las olas: este aire
sale por una vdlvula reguladora, y
el viciado se purifica por medios
qquimicos., —Cada barco lleva cierto
nimero de torpedos fijos en su par-
te exterior, pero que pueden lanzar-
se desde dentro sin que los tripulan-
tes estén expuestos 4 los proyectiles
enemigos. El barco pasa bajo la
«juilla del buque contrario; suelta el
torpedo que va 4 adherirse al casco
de éste por un efecto de aspiracion
debido 4 unas piezas de guttapercha
que lleva; retirase 4 cierta distancia
y prende fuego al torpedo por me-
dio de un conductor eléctrico,

"
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El vapor Austral es, despues del
Gran Oriental, €l mayor barco que
surca los mares: acaba de emprender
su primer viaje 4 Australia, y perte-
nece 4 la Compania Oréente, la cual
posee los vapores mds hermosos de

todas las lineas de Inglaterra. El Aws/ralha sido construi-
do en los astilleros del Clyde: tiene 154 metros de largo

y 16 de ancho, y desplaza 9,500 toneladas. Es enteramente
de acero, y de doble casco, formando en el espacio que me-

dia entre uno y otro diez y siete compartimientos sepa-
rados, aparte de otros trece divididos por mamparos ver-
ticales que cortan trasversalmente el casco. Va provisto
de bombas de vapor capaces de vaciar 2,928 metros ci-
bicos de agua por hora, y que pueden servir tambien en
casos de incendio, Su aparejo consiste en cuatro palos
con un veldimen de 7,000 metros superficiales.

La distribucion y arreglo interior no dejan nada que
desear- en cuanto 4 comodidad. Los camarotes estin en
medio del buque; la cdmara recibe la luz, no por portas,

como es costumbre, sino por verdaderas ventanas, que

dan 4 un pasadizo, el cual va de popa 4 proa por una y
otra banda: este pasadizo estd cubierto y alumbrado 4 su
vez por anchas portas, situadas 4 bastante altura sobre la
linea de flotacion para que puedan estar constantemente
abiertas. El aire se renueva por medio de un ventilador
de paletas movido por la mdquina. La cdmara principal,
el comedor y los corredores estin alumbrados de noche
por 170 ldmparas eléctricas de incandescencia de Swam,
alimentadas por dos mdquinas de corrientes alternativas
de Siemens. Se han reunido, en fin, todos los perfeccio-
namientos modernos en este soberbio vapor, que ha cos-
tado cerca de diez millones de pesetas.
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